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لدِاَوُدَ.
همُْ مِثلَْ َ تحَْسِدْ عمُالَ الإثِمِْ.2فإَنِ َ تغَرَْ مِنَ الأشَْرَارِ ولاَ 1لا

ـْـلَ العْشُْــبِ الأخَْضَــرِ ــونَ ومَِث ً يقُْطعَُ الحَْشِيــشِ سَــريِعا
ب واَفعْلَِ الخَْيرَْ، اسْكنُِ الأرَْضَ كلِْ علَىَ الر يذَبْلُوُنَ.3ات
مْ ب فيَعُطْيِكََ سُؤلَْ قلَبْكَِ.5سَل ذْ باِلرَواَرْعَ الأمََانةََ.4وتَلَذ
ورِ كلِْ علَيَهِْ وهَوَُ يجُْريِ.6ويَخُْرجُِ مِثلَْ الن ب طرَيِقَكَ واَت للِر
َ ب واَصْبرِْ لهَُ، ولاَ هيِرَةِ.7انتْظَرِِ الركَ مِثلَْ الظكَ، وحََق ِبر
جُلِ المُْجْريِ ذيِ ينَجَْحُ فيِ طرَيِقِهِ، مِنَ الر تغَرَْ مِنَ ال
َ تغَرَْ لفِِعلِْ خَطَ ولاَ عنَِ الغْضََبِ واَترُْكِ الس ُمَكاَيدَِ.8كف
ذيِـنَ ينَتْظَـِرُونَ ـر يقُْطعَـُونَ واَل عـَامِليِ الش َ9لأن. ـر الش
يرُ. ر يكَوُنُ الش َ ب همُْ يرَثِوُنَ الأرَْضَ.10بعَدَْ قلَيِلٍ لا الر
َ يكَوُنُ.11أمَا الوْدُعَاَءُ فيَرَثِوُنَ الأرَْضَ لعُِ فيِ مَكاَنهِِ فلاَ تطَ

لامََةِ. ذوُنَ فيِ كثَرَْةِ السَويَتَلَذ
ْـــهِ قُ علَيَ ـــر ـــديقِ ويَحَُ الص ـــد ـــرُ ضِ ـــرُ يتَفََك ي ر 12الش

ـــومَْهُ َ ـــهُ رَأىَ أنَ ي  ـــهِ، لأنَ ِ ـــكُ ب ب يضَْحَ ـــر ـــناَنهَُ.13ال أسَْ
يفَْ ومََدوا قوَسَْهمُْ لرَِمْيِ وا الس آتٍ.14الأشَْرَارُ قدَْ سَل
ِ طرَيِقُهمُْ.15سَيفُْهمُْ المِْسْكيِنِ واَلفَْقِيرِ، لقَِتلِْ المُْسْتقَِيم

همُْ تنَكْسَِرُ. يدَخُْلُ فيِ قلَبْهِمِْ وقَسِِي
ــرَارٍ ــرْوةَِ أشَْ َ ــنْ ث ــرٌ مِ ْ ــديقِ خَي ــذيِ للِص  ــلُ ال 16الَقَْليِ

كثَيِريِنَ.17لأنَ سَواَعِدَ الأشَْرَارِ تنَكْسَِرُ وعَاَضِدُ الصديقِينَ
امَ الكْمََلةَِ، ومَِيرَاثهُمُْ إلِىَ الأبَدَِ ب عاَرفٌِ أيَ 18الر. ب الر
ِ الجُْوعِ ام وءِ وفَيِ أيَ يخُْزَونَْ فيِ زَمَنِ الس َ يكَوُنُ.19لا
ب كبَهَـَاءِ الأشَْـرَارَ يهَلْكِـُونَ وأَعَـْداَءُ الـر َيشَْبعَـُونَ.20لأن
َ يرُ يسَْتقَْرضُِ ولاَ ر خَانِ فنَوُا.21الشالمَْرَاعِي فنَوُا، كاَلد
فُ ويَعُطْيِ.22لأنَ المُْباَرَكيِنَ مِنهُْ يفَِي، أمَا الصديقُ فيَتَرََأ

يرَثِوُنَ الأرَْضَ واَلمَْلعْوُنيِنَ مِنهُْ يقُْطعَوُنَ.
تُ خَطوَاَتُ الإنِسَْانِ وفَيِ طرَيِقِهِ ب تتَثَبَ 23مِنْ قبِلَِ الر

ً ب مُسْندٌِ يدَهَُ.25أيَضْا الر َينَطْرَحُِ لأن َ .24إذِاَ سَقَطَ لا يسَُر
ةً ي ُيَ عنَهُْ ولاََ ذر كنُتُْ فتَىً وقَدَْ شِخْتُ ولَمَْ أرََ صِديقاً تخُُل
فُ ويَقُْرضُِ، ونَسَْلهُُ هُ يتَرََأ لهَُ تلَتْمَِسُ خُبزْاً.26اليْوَمَْ كلُ

للِبْرََكةَِ.
َواَفعْلَِ الخَْيرَْ واَسْكنُْ إلِىَ الأبَدَِ.28لأن ر 27حِدْ عنَِ الش

َ يتَخََلى عنَْ أتَقِْياَئهِِ، إلِىَ الأبَدَِ ب يحُِب الحَْق ولاَ الر
يحُْفَظوُنَ. أمَا نسَْلُ الأشَْرَارِ فيَنَقَْطعُِ.29الصديقُونَ يرَثِوُنَ
الأرَْضَ ويَسَْكنُوُنهَاَ إلِىَ الأبَدَِ.30فمَُ الصديقِ يلَهْجَُ باِلحِْكمَْةِ
ولَسَِانهُُ ينَطْقُِ باِلحَْق.31شَريِعةَُ إلِهَهِِ فيِ قلَبْهِِ، لاَ تتَقََلقَْلُ
ً أنَْ يـــرُ يرَُاقـِــبُ الصـــديقَ مُحَـــاولاِ ر خَطـَــواَتهُُ.32الش
َ يحَْكـُمُ علَيَـْهِ عِنـْدَ ب لاَ يتَرُْكـُهُ فـِي يـَدهِِ ولاَ يمُِيتـَهُ.33الـر

1Ein Psalm Davids. Erzürne dich nicht über
die  Bösen;  sei  nicht  neidisch  auf  die
Übeltäter.2Denn wie das Gras werden sie
bald abgehauen, und wie das grüne Kraut
werden  sie  verwelken.3Hoffe  auf  den
HERRN und tue Gutes;  bleibe im Lande
und nähre dich redlich.4Habe Deine Lust
am HERRN; der wird dir geben, was dein
Herz wünschet.5Befiehl dem HERRN deine
Wege und hoffe  auf  ihn;  er  wird's  wohl
machen6und  wird  deine  Gerechtigkeit
hervorbringen  wie  das  Licht  und  dein
Recht  wie  den  Mittag.7Sei  stille  dem
HERRN und warte auf ihn; erzürne dich
nicht  über  den,  dem  sein  Mutwille
glücklich fortgeht.8Steh ab vom Zorn und
laß den Grimm, erzürne dich nicht, daß du
nicht  auch  übel  tust.9Denn  die  Bösen
werden ausgerottet; die aber des HERRN
harren,  werden  das  Land  erben.10Es  ist
noch um ein kleines,  so ist  der Gottlose
nimmer; und wenn du nach seiner Stätte
sehen wirst,  wird er weg sein.11Aber die
Elenden werden das Land erben und Lust
haben  in  großem  Frieden.12Der  Gottlose
droht  dem  Gerechten  und  beißt  seine
Zähne  zusammen  über  ihn.13Aber  der
HERR lacht sein; denn er sieht, daß sein
Tag  kommt.14Die  Gottlosen  ziehen  das
Schwert  aus  und  spannen  ihren  Bogen,
daß sie fällen den Elenden und Armen und
schlachten  die  Frommen.15Aber  ihr
Schwert wird in ihr Herz gehen, und ihr
Bogen wird zerbrechen.16Das wenige, das
ein Gerechter hat, ist besser als das große
Gut vieler Gottlosen.17Denn der Gottlosen
Arm  wird  zerbrechen;  aber  der  HERR
erhält die Gerechten.18Der HERR kennt die
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ب واَحْفَظْ طرَيِقَهُ فيَرَْفعَكََ لتِرَثَِ مُحَاكمََتهِِ.34انتْظَرِِ الر
الأرَْضَ، إلِىَ انقِْرَاضِ الأشَْرَارِ تنَظْرُُ.

ً مِثلَْ شَجَرَةٍ شَارقِةٍَ يرَ عاَتيِاً، واَرفِا ر 35قدَْ رَأيَتُْ الش

ناَضِرَةٍ.36عبَرََ فإَذِاَ هوَُ ليَسَْ بمَِوجُْودٍ، واَلتْمََسْتهُُ فلَمَْ
يوُجَـدْ.37لاحَِـظِ الكْاَمِـلَ واَنظْـُرِ المُْسْـتقَِيمَ فـَإنِ العْقَِـبَ
لامََةِ.38أمَا الأشَْرَارُ فيَبُاَدوُنَ جَمِيعاً، عقَِبُ لإنِسَْانِ الس
، ب يقِينَ فمَِنْ قبِلَِ الردا خَلاصَُ الصَالأشَْرَارِ ينَقَْطعُِ.39أم
ب ويَنُجَيهمِْ، يقِ.40ويَعُيِنهُمُُ الرحِصْنهِمُْ فيِ زَمَانِ الض

همُُ احْتمَُوا بهِِ. صُهمُْ لأنَ ينُقِْذهُمُْ مِنَ الأشَْرَارِ ويَخَُل

Tage  der  Frommen,  und  ihr  Gut  wird
ewiglich  bleiben.19Sie  werden  nicht  zu
Schanden in der bösen Zeit,  und in der
Teuerung werden sie genug haben.20Denn
die Gottlosen werden umkommen; und die
Feinde des HERRN, wenn sie gleich sind
wie  köstliche  Aue,  werden  sie  doch
vergehen,  wie  der  Rauch  vergeht.21Der
Gottlose  borgt  und  bezahlt  nicht;  der
Gerechte  aber  ist  barmherzig  und
gibt.22Denn  seine  Gesegneten  erben  das
Land;  aber  seine  Verfluchten  werden
ausgerottet.23Von  dem  HERRN  wird
solches  Mannes  Gang  gefördert,  und  er
hat Lust an seinem Wege.24Fällt er, so wird
er  nicht  weggeworfen;  denn  der  HERR
hält  ihn  bei  der  Hand.25Ich  bin  jung
gewesen und alt geworden und habe noch
nie gesehen den Gerechten verlassen oder
seinen  Samen  nach  Brot  gehen.26Er  ist
allezeit barmherzig und leihet gerne, und
sein Same wird gesegnet sein.27Laß vom
Bösen und tue Gutes und bleibe wohnen
immerdar.28Denn der HERR hat das Recht
lieb  und  verläßt  seine  Heiligen  nicht;
ewiglich  werden  sie  bewahrt;  aber  der
Gottlosen  Same  wird  ausgerottet.29Die
Gerechten  erben  das  Land  und  bleiben
ewiglich darin.30Der Mund des Gerechten
redet die Weisheit, und seine Zunge lehrt
das Recht.31Das Gesetz seines Gottes ist in
seinem  Herzen;  seine  Tritte  gleiten
nicht.3 2Der  Gottlose  lauert  auf  den
Gerechten und gedenkt ihn zu töten.33Aber
der HERR läßt ihn nicht in seinen Händen
und  verdammt  ihn  nicht,  wenn  er
verurteilt  wird.34Harre  auf  den  HERRN
und  halte  seinen  Weg,  so  wird  er  dich
erhöhen, daß du das Land erbest; du wirst
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es  sehen,  daß  die  Gottlosen  ausgerottet
werden. 3 5Ich  habe  gesehen  einen
Gottlosen,  der  war  trotzig  und  breitete
s i c h  a u s  u n d  g r ü n t e  w i e  e i n
Lorbeerbaum.36Da man vorüberging, siehe,
da war er dahin; ich fragte nach ihm, da
ward er nirgend gefunden.37Bleibe fromm
und halte dich recht; denn solchem wird's
zuletzt  wohl  gehen.38Die Übertreter  aber
werden  vertilgt  miteinander,  und  die
G o t t l o s e n  w e r d e n  z u l e t z t
ausgerottet.39Aber  der  HERR  hilft  den
Gerechten;  der  ist  ihre  Stärke  in  der
Not.40Und der HERR wird ihnen beistehen
und wird sie erretten; er wird sie von dem
Gottlosen erretten und ihnen helfen; denn
sie trauen auf ihn.


